CONTIDOS. BLOQUE 1, ANALISE
Obras de referencia

1. Angelus. Anénimo.
https://www.youtube.com/watch?v=EulAfMyNj1l

2. If ye love me. Tallis.
https://www.youtube.com/watch?v=Y1WwNSfCom8

3. Hymne a la nuit. J. P. Rameau.
https://www.youtube.com/watch?v=9VPEO6N8mMSQ

4. “Alleluja”, Cantata BWV 142 Uns ist ein Kind gebore (Naceunos un neno) J. S. Bach.
https://www.youtube.com/watch?v=oL vXaeiP8Y (min. 12:22)

5. Bona nox. W. A. Mozart.
https://www.youtube.com/watch?v=Y dHynAPUVk

6. Coro "Ah, grazie si rendano" (La Clemenza de Tlto, Acto I, n2 15). W.A. Mozart.
https://www.youtube.com/watch?v=wTvGbVbW6Tw

7. Die Wollust in den Maien. J. Brahms.
https://www.youtube.com/watch?v=PdWRTDehr28

8.Seguidillas ("La Verbena de la Paloma). T. Bretdn.
https://www.youtube.com/watch?v=GXPdehZgY8U

9. Siyahamba (Popular).
https://www.youtube.com/watch?v=CZQrrt72eps

10. Banana Boat (Popular).
https://www.youtube.com/watch?v=IZABxj718uA

11. Sakura Sakura (Trad. Xaponesa)
https://www.youtube.com/watch?v=yLwFuulLAgBc
(version de melodia + acompafiamento. Letra traducida).

12. O voso galo comadre (R. Groba).
https://www.youtube.com/watch?v=KSQipODxqZM

NOTA: As obras reproducidas nos enlaces (particularmente as referidas a pezas populares ou folcloricas) poden
ter diferenzas de interpretacion respecto das partituras que se achegan.
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Anénimo medieval
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V/. Angelus Domini nuntiavit Marie,
R/. Et concepit de Spiritu Sancto.

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum. Benedicta tu in mulieribus, et
benedictus fructus ventris tui, Iesus.

Sancta Maria, Mater Dei, ora pro nobis peccatoribus, nunc et in hora mortis
nostra. Amen.

V/. "Ecce Ancilla Domini."
R/. "Fiat mihi secundum Verbum tuum,"

Ave Maria, gratia plena..

V/. Et Verbum carc factum est.
R/. Et habitavit in nobis.

Ave Maria, gratia plena..

V/. Ora pro nobis, Sancta Dei Genetrix.
R/. Ut digni efficiamur promissionibus Christi.



O
ments,
Fa
the
fort
fort-
with

(c.1505-1585)
er,

Thomas Tallis
com - fort

mand - ments,
the
pray
com

mand -

may bide with
may bide with

com -
com -
I

will
com
ther
ther

ev

he

I

pray
com

no

for
that

keep my com - [mand - ments,_
keep my com - mand - ments,_

keep my
keep my
will
ther_ |
ther
he
er,

ther,

(o]
I

ther,
and
no

no
no

you
that

me,
me,
O
me,
me,
lbide with you
ev.

and

O

love
love
O
love
love
Fa
you
you
give
may
1
for

the
|
you

ye
ye
ye
Fa
you__|
shall

If ye love me
=

If

If

If

the
pray

O
give
give

he

bide with

H
Hh
H{~
H\L
he

| fan A9
I

 fan A 9

(Y "U O-

ANAV4

o)

7

will

shall

shall

and

e ()
may

[pray
1
give
he
he

that

will
and
shall
and
and
he

he
ther,
ther,

I

4
that

and
and

[Alto I]
Tenor
[Tenor]
Bassus
[Bass]
Fa
er,
er,
er,

Contratenor I

()
14

et

Contratenor 1T @
[Alto II]

Transposed up a perfect fourth

from original pitch

may bide with

er,

for - ev

you

may bide with

he

that

er,




19

evn___

e\}.
= JHE
1 5|
= [y £
i
T —
|| B
e di| & o
e % |eld & ol
=t
5
QL B [\YEE
k=1
¢ 2 ol B il
17
E
41 (]
o< ol & AL
: 2 9
er
N S ‘el
=
] |
[}
=}
0 By
[
5 |l & o
: . !
5 5 9 5 g
' ' '
B [ — . -
£ £ Nl e M
il =3 L =3 Lt =
w. w N nVN Il
e e e
A N e AN

spirit_

the

spirit  of truth,

the

ev

er,

for ev

you

the

evn

truth,

of truth, ev'n

spirit

spirit of

the

truth,

the spirit of

evin

the

ev'n

truth,

spirit of

the

truth,

of

spirit

~

spirit of

the

ev'n

truth,

of

o)

23
()

spirit of

the

evi

truth

of.

[ES

[1.

5 Wl £ Y £ ]
ERan SERC R
= B
-
el g
=
ks = g WL
RIS
e 5 m % Ty
=
il =R
q ‘A Q
5
= L]
o ol A N S W\l
&
2
=t
= )
= 1 L =
A L) 7 N = D
@ |23 1 en = |
N NG Lo I./

26
()

truth.

truth.

the spirit

truth,



J. P. Rameau

Hymne a la Nuit
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CantataBWV 142
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Bona nox
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Ah, grazie si rendano
Coro

A clemencia de Tito, acto II, num. 15

Wolfgang Amadeus Mozart
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11. Die Wollust in den Maien

Deutsche Volkslieder

Allegretto Grazioso

Johannes Brahms
WoO 34
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La Verbena de la Paloma

Sainete Lirico

Musica: Tomas Breton
Letra: Ricardo de la Vega
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BANANA BOAT SONG

Ad libitum

’

Tradicional Jamaicana
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